Raamleping nr 2/34-25

Lisa 2
HANKELEPING nr ....
............ , registrikoodiga ..........., asukohaga ......., mida ........alusel esindab ...... (edaspidi Tellija),
ja
............ , registrikoodiga ..........., asukohaga ......., mida ........alusel esindab ...... (edaspidi Téaitja),

keda koos nimetatakse Pooled ja eraldi nimetatakse Pool, s6imisid kdesoleva hankelepingu (edaspidi

Leping) alljargnevas:

1. Lepingu objekt

1.1 Kooskoélas riigihanke ,E-ITS rakendamise auditeerimisteenus Justiits- ja Digiministeeriumi
haldusalas® (viitenumber 291334) tulemusel sdlmitud raamlepinguga nr 2/34-25 teostab Taitja
Uhe E-ITS audititstikli ning vajadusel tellitavad lisat6dd, vastavalt Lepingus ja nimetatu lisades
toodud nduetele (edaspidi nimetatud T606).

1.2 Pooled kinnitavad, et teevad koik enesest oleneva, et taita Lepingu eesmargid kaesolevas

lepingus ja seonduvates digusaktides satestatud tingimustel ja mahus.

2. Lepingu dokumendid

2.1 Lepingu dokumendid koosnevad Lepingu tekstist, Lepingu lisadest, mis on lisatud Lepingu
allkirjastamisel ja lisadest, millistes vboidakse kokku leppida parast Lepingu allkirjastamist.

2.2 Lepingu allkirjastamisel on Lepingule lisatud jargmised lisad:
2.2.1 Lisa nr 1 Tehniline kirjeldus;
2.2.2 Lisa nr 2 Pakkumus.

3. Lepingu hind ja maksmine

3.1 Lepingu hind moodustub Lepingu alusel teostatud T66 hinnast.

3.2 Auditeerimistsikli 1abiviimise hind on ... eurot (netosumma), mis sisaldab kéiki E-ITS
auditeerimistsikli 1abiviimisega seotud kulusid ning mille sisse kuulub eelaudit, pbhiaudit ja kaks
vaheauditit.
voi (juhul, kui eelauditi I&biviimine ei ole kohustuslik)

Auditeerimistsiikli 1dbiviimise hind on ... eurot (netosumma), mis sisaldab kéiki E-ITS
auditeerimiststikli I&biviimisega seotud kulusid ning mille sisse kuulub pohiaudit ja kaks vaheauditit.

3.3 Lisatdédde tunnihind on ... eurot (netosumma), mille alusel toimub E-ITS jarelauditi, tdiendavate E-
ITS vaheauditite ning auditi kasitlusala olulisest muutumisest tingitud lisaté6de teostamine.
Kéesolevas punktis loetletud lisatddde tellimine toimub E-ITS auditeerimisjuhendis satestatud
alustel kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis Tellija kontaktisikult Taitja kontaktisikule. Taitja
alustab lisat6o teostamist hiljemalt 2 kuud parast tellimuse edastamist, kui Pooled ei ole kokku

leppinud mdnda muud tahtaega.



3.4 Lepingu hinnas margitud summad sisaldavad Taitja poolt Lepingu raames tehtavaid koiki kulutusi
ja tasu autoridiguste eest. Lepingu hinnale lisandub kaibemaks.
3.5 To60 eest tasumine toimub etapiviisiliselt parast iga T66 etapi vastuvotmist. T66 etapiline jaotus on
toodud Lepingu punktis 7.1.
3.6 Taitja esitab Tellijale e-arve masinloetaval kujul parast T66 etapi vastuvotmise akti allkirjastamist
Tellija poolt.
3.7 Tellija tasub Taitja poolt esitatud arve arvel margitud kuupaevaks. Maksetahtaeg ei tohi olla lihem
kui 30 (kolmkiimmend) kalendripaeva.
3.8 E-arve peab sisaldama vahemalt alljargnevaid andmeid:
3.8.1 info e-arve esitaja kohta;
3.8.2 info maksja kohta;
3.8.3 hankelepingu number;
3.8.4 kaibemaksukohustuslase number;
3.8.5 vastuvdetud T66 nimetus ja kirjeldus;
3.8.6 kaibemaks;
3.8.7 kogusumma.
3.9 Ettemakseid Tellija ei teosta.
3.10 Tellija poolt makstud mistahes summa, mis Uletab Taitjale Lepingus ettenahtu, maksab Taitja
Tellijale tagasi 30 kalendripaeva jooksul parast vastava teate saamist.
3.11  Lepingujargse hinna tasumisega viivitamisel on Taitjal digus nduda Tellijalt viivist iga
maksmisega viivitatud kalendripdeva eest 0,15 (null koma viisteist) % maksmata summast

kalendripaevas.

4. Meeskond
4.1 Lepingus kirjeldatud T6d teostavad Lepingu p-s 8.2 nimetatud ja Lepingus ning nimetatu lisades
toodud nduetele vastavad isikud. Muudatusi tohib teha vaid Tellija kirjalikul ndusolekul.
4.2 Taitja asendab meeskonnaliikme viivitamatult Lepingu objekti taitmise seisukohast vordvaarse
kvalifikatsiooni ja kogemustega ning Tellijale vastuvbetava isikuga, kui:
421 isik ei ole vdimeline teenuste osutamist jatkama haiguse, dnnetusjuhtumi véi muu
temast tuleneva pdhjuse toéttu;
4.2.2 juhtaudiitorile valjastatud ISACA poolt véljaantud infostisteemide sertifitseeritud audiitori
CISA sertifikaat, IRCA poolt valjaantud 1ISO 27001 juhtiva audiitori sertifikaat vdi PECB
poolt valjaantud ISO 27001 juhtiva audiitori sertifikaat kaotab kehtivuse;
4.2.3 Lepingus nimetatud isik osutub Tellija péhjendatud arvamuse kohaselt lepingujargsete
Ulesannete taitmiseks ebakompetentseks vdi ebasobivaks voi kui tema lepingujargsete
Ulesannete taitmine kahjustab pidevalt Lepingu korrektset ja digeaegset taitmist.
4.3  Taitja kannab kdik punktis 4.2 nimetatud asendusest tulenevad voi sellega kaasnevad kulud.
4.4  Taitja poolt Lepingu taitmiseks esitatud isikud ei tohi olla Tellija téétajad ning ei tohi olla osalenud
Tellija infoturbe halduse slisteemi kavandamises vdi rakendamises, sh Tellija konsulteerimises

auditeeritavas valdkonnas, auditi alguskuupaevale eelneva kolme aasta jooksul.



5. Tellija 6igused ja kohustused

5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.6

6.2

6.3

6.4

6.5

7.2

7.3

Tellijal on digus kontrollida Taitja poolt esitatud T66 kvaliteeti. Puuduste ilmnemisel Téos on
Tellijal igus néuda Taitjalt puuduste kérvaldamist.

Tellija on kohustatud vastu vétma Taitja poolt nduetekohaselt teostatud lepingujargsed T66d.
Tellija kohustub tasuma T06 eest esitatud e-arve digeaegselt.

Tellija kohustub esitama Taitjale koik temal olemasolevad T66 teostamiseks vajalikud materjalid,
mis aitaksid Taitjal saavutada tapsemat, paremat ja kvaliteetsemat 16pptulemust.

Toode teostamisel Tellija ruumides on Tellija kohustatud tutvustama t6id teostavatele isikutele
Tellija todsisekorraeeskirja jm asutusesiseseid kordasid.

Tellija loob E-ITS auditi Iabiviimiseks vajalikud eeldused ja vajadusel kérvaldab tuvastatud
puudused omal kulul.

Taitja digused ja kohustused

Taitja on kohustatud teostama kokkulepitud T66, sh hankima kogu vajaliku t66jdu ja
tédvahendid, et saavutada kokkulepitud tulemus.

Taitja on kohustatud teostama T66 Tellija jaoks vdimalikult parimal viisil valdkonnas kehtivate
parimate praktikate ja kogemuste kohaselt Lepingus ja nimetatu lisades kindlaksmaaratud
tdhtaegadel, hindade ja kvaliteediga ning kooskolas Lepingu teiste tingimustega ning andma
need Tellijale Ule kokkulepitud ajal ja korras.

Puuduste ilmnemisel T66s on Taitja kohustatud puudused kdrvaldama 10 td6paeva jooksul, kui
pooled ei ole kokku leppinud mdnda muud tahtaega.

Taitja garanteerib Tellijale kdigi Tellija poolt esitatud andmete ja materjalide konfidentsiaalsuse
ja tagastab Tellijale vajalikud materjalid parast T66 valmimist.

Taitjal on 6igus saada Tellijalt Lepingu alusel Té6de teostamise eest tasu vastavalt Lepingus

satestatud tingimustele ja korrale.

T66 uleandmine ja vastuvotmine

Téb6de lleandmine toimub neljas etapis: (1) eelauditi teostamise jérgselt, (2) pbéhiauditi
teostamise jargselt, (3) esimese vaheauditi teostamise jargselt ning (4) teise vaheauditi
teostamise jargselt. Lepingu punktis 3.3 loetletud lisaté6de (leandmine toimub lisatéé valmimise
jargselt.

voi (juhul, kui eelauditi I&biviimine ei ole kohustuslik)

Té6de dleandmine toimub kolmes etapis: (1) pdhiauditi teostamise jargself, (2) esimese
vaheauditi teostamise jargselt ning (3) teise vaheauditi teostamise jargselt. Lepingu punktis 3.3
loetletud lisaté6de lleandmine toimub lisatéé valmimise jargselt.

Too etapi valmimise jargselt esitab Taitja selle Gleandmise aktiga Tellijale vastuvdtmiseks.
Tellijal on 10 tddpaeva aega kontrollida vastuvdtmiseks esitatud T6O lepingutingimustele
vastavust.

Td6 uleandmine Tellijale ei ole kasitatav selle vastuvétmisena Tellija poolt.



7.4

7.5

7.6

7.7

8.2

8.3

9.2

9.3

Juhul, kui Tellija leiab, et T66 ei vasta lepingu tingimustele, on Tellija kohustatud teavitama
Taitjat T6ds avastatud puudustest, keeldumisest T66d enne puuduste kdrvaldamist vastu votta
ja kirjeldama T66 puudused. Taitja on kohustatud puudused kérvaldama 10 t66paeva jooksul,
kui pooled ei ole kokku leppinud mdnda muud tédhtaega. Puuduste kdrvaldamise kulud kannab
Taitja.

Puudustega lle antud TAd6d ei loeta tdhtaegselt Gleantuks ning Tellijal on 6igus nduda sellise
lepingurikkumise korral Taitjalt leppetrahvi lepingus satestatud korras ja maarades.

Juhul, kui Tellijal puuduvad vastuvdtmiseks esitatud T66 osas pretensioonid, allkirjastab ta T66
vastuvétmise akiti.

Juhul, kui Tellja on esitanud puuduste koérvaldamise ndude audiitori hinnangu vdi
jareldusotsuste kohta (edaspidi protest) ning Taitja sellega ei ndustu, lisab Taitja E-ITS auditi
aruande juurde protesti ja selle mitteaktsepteerimise pdhjenduse. Tellija on kohustatud sellisel

juhul Té6 vastu votma.

Kontaktisikud ja meeskond

Tellija kontaktandmed on:

8.1.1 Tellija esindaja vastuvotmise aktide, teadete jms lepinguga seonduvate dokumentide
allkirjastamisel on ........ ........... (tel: ...onenie. , e-post: ..o ) vbi tema ametlik
asendaja.

8.1.2 Tellija kontaktisik T66 teostamise juhendamisel ning Taitjale vajaliku Iahteinformatsiooni
ja tddulesannete tapsustamisel jmt. on .................. (tel: .o , €-
posti............... ) vOi tema ametlik asendaja.

Taitja kontaktandmed on:

8.2.1 Taitja esindajaon ............ (tel: .......... ;e-post: ...l ).

8.2.2 Taitja kontaktisik on ............ (tel: .......... ;e-post: ... )-

8.2.2.1 T6dd teostavad jargmised isikud:
............ , juhtaudiitor

Pooltel on &igus vahetada oma kontaktisikut, teavitades sellest teist poolt kirjalikku
taasesitamist vdimaldavas vormis. Taoline muudatus ei m&juta mingil juhul téokirjelduses

eelnevalt kokkulepitut ega avalda mingit mdju Lepingu kehtivusele.

Kolmandad isikud

Taitja ei vdi oma lepingujargseid kohustusi anda ule kolmandale isikule ega kaasata oma
lepingujargsete kohustuste taitmiseks kolmandat isikut iima Tellija sellekohase selgesodnalise
kirjaliku ndusolekuta.

Pooled vbivad loovutada Lepingust tulenevaid rahalisi ndudeid kolmandatele isikutele. Pooled
on kohustatud teineteist ndude loovutamisest viivitamatult kirjalikult informeerima.

Pooled vastutavad koigi isikute eest, keda nad kasutavad oma lepingujargsete kohustuste

taitmisel.



10. Avalikud suhted

10.1

10.2

1.
11.1

11.5

11.6

Taitja ei tegele seoses Lepinguga avalike suhetega ega anna teateid pressile, elektroonilisele
meediale, Uldsusele vdi teistele auditooriumidele, vélja arvatud Tellija eelneval kirjalikul
ndusolekul. Avaldada vdib vaid teateid, mis on Telljaga eelnevalt kooskdlastatud.

Kdik eelnimetatud kohustused kehtestab Taitja ka koigile kolmandatele isikutele, keda ta

kasutab oma lepingujargsete kohustuste taitmisel.

Poolte 6iguskaitsevahendid

Lepingu see peatlkk fikseerib Lepingu olulised rikkumised, menetluse rikkumisest teatamisel

ning Poolte vastutuse. See peatiikk ei valista ega piira Poole digust kasutada muude Lepingu

rikkumiste korral muid oOigusaktidest tulenevaid &iguskaitsevahendeid, samuti kasutada
taiendavaid diguskaitsevahendeid lisaks selles peatikis kokkulepitule.

Lepingust vdi seadusest tuleneva oOiguse voi diguskaitsevahendi mittekasutamine voi selle

kasutamisega viivitamine ei tdhenda nimetatud digusest voi diguskaitsevahendist vdi muudest

Oigustest voi Oiguskaitsevahenditest loobumist. Lepinguga seotud mis tahes loobumised on

kehtivad ainult siis, kui need on selgesdnaliselt ja kirjalikult valjendatud.

Pooled vastutavad Lepinguga voetud kohustuste taitmata jatmise voi mittekohase taitmise eest

Eesti Vabariigi 6igusaktides ning Lepingus ettenahtud korras.

Oluliseks lepingurikkumiseks loetakse muu hulgas jargmisi rikkumisi:

11.4.1 kui Pool ei tdida mis tahes Lepingust tulenevat kohustust teise Poole poolt Lepingust
tuleneva vastava kohustuse taitmiseks antud téiendava tahtaja jooksul;

11.4.2 Taitja rikkus kohustust tahtlikult vdi raske hooletuse t6ttu;

11.4.3 Taitja rikub Meeskonnaga seonduvaid tingimusi;

11.4.4 Poolel vbi tema poolt kaasatud kolmandal isikul puuduvad Lepingu taitmiseks vajalikud
oigused (sealhulgas load, litsentsid, intellektuaalse omandi digused);

11.4.5 Taitja suhtes on algatatud pankrotimenetlus, pankrot on valja kuulutatud, Taitja varad
arestitakse voi Taitja finantsseisund halveneb Tellija pdhjendatud hinnangul oluliselt ja
see halvenemine muudab vahetdenaoliseks Lepingu nduetekohase taitmise;

11.4.6 Pool on rikkunud Intellektuaalse omandi 6igusi ja nende kasutamise tingimusi;

11.4.7 Pool on rikkunud konfidentsiaalsus- ja/voi isikuandmete todtlemisega seonduvat
kohustust;

11.4.8 Pool on rikkunud avalikustamise keelu kohustust;

11.4.9 Pool on rikkunud kolmandate isikutega seonduvaid kohustusi;

11.4.10 Tellija on viivituses Lepingus kokku lepitud maksetahtajaga rohkem kui kolmkimmend
(30) kalendripaeva;

Poolel on digus néuda Lepingu olulise rikkumise korral leppetrahvi tasumist kuni 30% Lepingu

maksimaalsest maksumusest iga vastava juhtumi korral. Juhul, kui leppetrahvi ndue on seotud

Td6 etapi puuduliku teostamisega ja puudus ei sea ohtu T66 kui terviku nduetekohast teostamist,
ei tohi leppetrahvi néue Uletada 30% teostatud vdi t66s oleva etapi maksumusest.

Pool peab teavitama teist Poolt leppetrahvi ndudest maistliku aja jooksul arvates ajast, mil ta sai



teada leppetrahvi ndudmise O&iguse tekkimisest. Leppetrahvi ndude esitamisel on Pool
kohustatud markima moistliku tahtaja leppetrahvi tasumiseks, tahtaeg ei tohi olla lthem kui 30
kalendripdeva. Pool on kohustatud leppetrahvi tasuma ndudes margitud tahtaja jooksul. Kui
Poole hinnangul on leppetrahvi ndue alusetu, on Pool kohustatud esitama oma vastuvaited enne
leppetrahvi tasumise tadhtaega. Leppetrahvi ndudmine ei mdjuta Poole Gigust nduda Poolelt
nduetekohase Td6 voi selle osa teostamist ning kahju hivitamist voi kasutada muid seadusest
tulenevaid diguskaitsevahendeid.

11.7 Lisaks leppetrahvi ndudele ja / voi leppetrahvi asemel on Tellijal digus nduda Taitjalt Lepingu
mittenduetekohasel taitmisel, et:
11.7.1 Taitja kdrvaldaks puudused;
11.7.2 oluliste puuduste, samuti puuduste kdrvaldamise ebadnnestumise korral néuda, et

Taitja teeks uue Td6 voi keelduda vastuvdtmisest ning Leping I16petada;

11.7.3 vbtta Taitja pakutud T60 vastu ning alandada vastavalt hinda.

11.8  Poolte rahaline koguvastutus on piiratud Lepingu maksimaalse maksumusega, valja arvatud
juhul, kui Pool rikkus kohustust tahtlikult vdi raske hooletuse t6ttu.

11.9  Lepingust tulenevate leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hivitamine, ei vabasta

Lepingut rikkunud poolt Lepingujargsete kohustuste taitmisest.

12. Konfidentsiaalsus ja isikuandmed

12.1  Pooled tagavad lepingueelsete labirddkimiste ja Lepingu taitmise kaigus teineteiselt Ukskdik
mis vormis saadud teabe (sh andmed, isikuandmed, know-how) konfidentsiaalsuse ning ei
edasta ega vbimalda sellele teabele juurdepddsu kolmandatele isikutele ilma teise poole
sellekohase selgesdnalise kirjaliku ndusolekuta.

12.2  Taitja kohustub mitte edastama lepingueelsete labirddkimiste ja Lepingu taitmise kaigus
Ukskdik mis vormis saadud teavet (sh andmed, isikuandmed, know-how) valjapoole Euroopa
Liidu liikmesriikide ja Euroopa Majandusuhendusse kuuluvate riikide territooriumit ilma Tellija
sellekohase selgesdnalise kirjaliku ndusolekuta.

12.3  Taitja kohustub kasutama ja t66tlema lepingueelsete labiraakimiste ja Lepingu taitmise kaigus
Tellijalt Ukskdik mis vormis saadud teavet (andmed, isikuandmed, know-how) Uksnes lepingu
taitmiseks ja Tellija dokumenteeritud juhiste alusel, valja arvatud juhul, kui Taitja on kohustatud
teavet t66tlema Taitja suhtes kohalduva diguse alusel. Viimati nimetatud juhul teavitab Taitja
Tellijat vastava kohustuse olemasolust enne teabe tddtlemist, kui selline teavitamine ei ole
olulise avaliku huvi téttu Taitja suhtes kohalduva digusega keelatud.

12.4  Pooled vdimaldavad juurdepaasu konfidentsiaalsele teabele ainult nendele isikutele, kellel on
selleks oma tddulesannete taitmiseks vajadus ning tagavad, et need isikud on teadlikud ja
jargivad isikuandmete tdotlemisalaseid ndudeid ja digusakte, nad on saanud asjakohase
koolituse eelnimetatud nduete kohta, on vdtnud endale konfidentsiaalsuskohustuse véi neile
kehtib asjakohane seadusest tulenev konfidentsiaalsuskohustus. Vastav
konfidentsiaalsuskohustus jaab kehtima parast kdesoleva Lepingu I16ppemist.

12.5 Pooled taidavad koiki kehtivaid isikuandmete to6tlemisalaseid ndudeid, andmete turvalisust



puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti Vabariigi digusakte ja muid
eeskirju.

12.6  Taitja kohustub rakendama vajalikke organisatsioonilisi, fuusilisi ja infotehnilisi turvameetmeid
isikuandmete kaitseks juhusliku vdi tahtliku volitamata muutmise, juhusliku havimise, tahtliku
havitamise, avalikustamise jms eest. Asutusesiseseks kasutamiseks tunnistatud teabe
edastamine toimub kripteeritult v6i vbimaldatakse teabega tutvumine Taitja ruumides.

12.7  Taitja kohustub teavitama Tellijat toimunud vdi pohjendatult kahtlustatavast kdesoleva Lepingu
punktis 12.1 ja/vdi 12.2 satestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisest, mis pdhjustab, on
pohjustanud vdi vdib pdhjustada edastatavate, salvestatud voi muul viisil téddeldavate
isikuandmete juhusliku vdi ebaseadusliku havitamise, kaotsimineku, muutmise vdi loata
avalikustamise véi neile juurdepaasu, kirjalikult viivitamata aga mitte hiliem kui 24 tundi parast
sellest teada saamist.

12.8  Taitja kohustub Tellija ndudmisel I6petama punktis 12.7 nimetatud rikkumise ja kohaldama
meetmeid rikkumise lahendamiseks, sh vajaduse korral rikkumise véimaliku kahjuliku maju
kérvaldamiseks voi leevendamiseks.

12.9 Taitja kohustub kustutama talle Lepingu taitmisel teatavaks saanud asutusesiseseks
kasutamiseks tunnistatud teabe, sh isikuandmed ja nimetatute koopiad, koigis teabe
hoiukohtades 30 kalendripaeva jooksul Lepingu I6ppemisest, v. a juhul, kui poolte kokkuleppest
voi digusaktidest tuleneb teisiti.

12.10 Taitja kohustub tegema Tellijale kattesaadavaks kogu teabe, mida Tellja peab vajalikuks
kaesolevas punktis satestatud kohustuste taitmise tdendamiseks.

12.11 Taitja kohustub abistama vbéimaluse piires asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete abil
Tellijat taita Tellija kohustust vastata taotlustele andmesubjekti diguste teostamiseks ning
teostada nende diguste teostamisest tulenevaid toiminguid (andmete parandamine, sulgemine,
kustutamine).

12.12 Taitja vdimaldab Tellijal vdi Tellija poolt volitatud audiitoril teha auditeid ja kontrolle ning
panustab nendesse.

12.13 Lepingus satestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene teabe avaldamisele poolte audiitoritele,
advokaatidele ja/vdi jarelevalveasutustele.

12.14 Kaesolevas lepingu punktis satestatud konfidentsiaalsuskohustuse ndue on tdhtajatu ning
kehtib nii lepingu taitmise ajal kui ka parast lepingu 16ppemist.

12.15 Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on Tellijal digus seada tdiendavaid ndudeid
jalvoi juhiseid andmete to6tlemiseks.

12.16 KOoik eelnimetatud kohustused kehtestab Taitja kdikidele kolmandatele isikutele, keda ta
kasutab oma lepingujargsete kohustuste taitmisel. Kolmas isik on fuisiline vdi juriidiline isik voi

riigi- voi kohaliku omavalitsuse asutus, kes ei ole ei Tellija ega Taitja.

13. Intellektuaalomandi 6igused
13.1 Lepingu allkirjastamisega kinnitab Taitja Tellijale, et talle kuuluvad Lepingu taitmiseks vajalikud

varalised autoridigused, litsentsid ja muud intellektuaalse omandi digused, mis on tarvilikud



13.2

13.3

13.4

13.5

Lepingu jargse TOO taielikuks teostamiseks ja loovutamiseks, ning et nende suhtes ei ole
kolmandatel isikutel ndudeid.

Téitja kinnitab, et ta on vdtnud tarvitusele kdik meetmed autori isiklike diguste realiseerimiseks
viisil, mis ei takista ega raskenda TO0 (teose) kasutamist ja autori varaliste diguste teostamist
Tellija poolt.

Taitja tagab, et tema tdotajad on loobunud Eesti seadusega lubatud ulatuses oma digusest
teostada isiklikke digusi, et vdimaldada autoridiguste Gleandmine Tellijale.

Kodik Taitja poolt Lepingu taitmise kaigus koostatud dokumendid ja andmed kuuluvad Tellijale.
Taitja annab k&ik nimetatud dokumendid ja andmed Tellijale Ule.

Taitja loovutab Tellijale T66 tegemise kaigus loodud teoste varalised autoridigused ning annab
Tellijale teost puudutavate litsentsitavate autori isiklike diguste osas tagasivotmatu, loovutatava
ja all-litsentsitava ainulitsentsi. Nimetatud digused kehtivad kogu autoridiguste kehtivuse aja ja
nende kehtivuse territooriumiks on kogu maailm. Taitja loovutab Tellijale varalised digused ning
annab ainulitsentsi isiklikele digustele T66 Uleandmise hetkel. Tasu autoridiguste loovutamise

ning litsentsi andmise eest sisaldub Lepingu hinnas.

14. Lepingu tahtaeg, lepingu tiitmise peatamine ja lepingu I6petamine

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

Leping joustub kui pooled on Lepingu mdlemapoolselt digitaalselt allkirjastanud ja kehtib kuni
lepingujargsete kohustuste nduetekohase taitmiseni.

Tellija voib peatada Taitjale lepingujargselt makstavate summade maksmise kas osaliselt voi
taielikult, kui:

14.2.1 Taitja ei tdida Lepingut;

14.2.2 vastuvdtmise kaigus avastatakse puudusi voi muid Taitja poolseid kohustuste rikkumisi;

14.2.3 Taitja Lepingujargsete kohustuste digeaegset ja korrektset taitmist segab véi ahvardab

segada muu asjaolu, mille eest vastutab Taitja.
Taitja voib peatada Tellijale teenuse osutamise kas osaliselt voi taielikult, kui:
14.3.1 Tellija ei téida Lepingut;

14.3.2 Taitja Lepingujargsete kohustuste digeaegset ja korrektset taitmist segab véi ahvardab

segada muu asjaolu, mille eest vastutab Tellija.

Juhul, kui parast Lepingu s6lmimist vdetakse vastu uus Eesti infoturbestandardi versioon, mis on
Pooltele taitmiseks kohustuslik ja mis muudab Poolte digusi ja kohustusi T6d teostamisel, on
Tellijal igus nduda vastavate diguste ja kohustuste osas Lepingu muutmist.

Tellija voib igal ajal Lepingu Ules 6elda, teatades sellest 1 (Uiks) kuu ette. Sellisel juhul on Taitjal
Gigus nduda tasu taidetud kohustuste eest. Taitjal ei teki Tellija vastu kahju hivitamise néude
esitamise digust, nt saamata jaanud tulu.

Tellijal on digus Leping erakorraliselt etteteatamata I6petada Taitjapoolse olulise Lepingu
rikkumise korral. Lepingu I6petamisel punktides 11.4 nimetatud juhtudel Taitja tehtud Too6d ei

tasustata.

Taitja vbib Lepingu Ules 6elda Tellijapoolse olulise Lepingu rikkumise korral parast vastava



hoiatuse saatmist, kui rikkumist ei ole kdrvaldatud 10 (kiimne) t66paeva jooksul peale hoiatuse

esitamist. Sellise Lepingu I6petamise korral maksab Tellija Taitjale tasu taidetud kohustuste eest.

14.8 Lepingu I6ppemisel on Taitja kohustatud Tellijale tagastama kdik Lepingu taitmiseks tleantu.

15. Loppsatted

15.1 Kaesoleva Lepingu allakirjutamisega kinnitavad Pooled, et on Lepinguga tutvunud ja on ndus
kodigi Lepingu tingimustega ning moistavad taielikult enesele vbetavate kohustuste sisu ning
nende tagajargi.

15.2  Pooltevaheline suhtlus toimub selleks otstarbeks maaratud poolte kontaktandmetel ja
aadressidel. Pooltevahelised lepinguga seotud teated peavad olema kirjalikku taasesitamist
vdimaldavas vormis, valja arvatud juhtudel, kui teated on informatsioonilise iseloomuga, mille
edastamisel teisele poolele ei ole diguslikke tagajargi. Teade loetakse kattesaaduks, kui:
15.2.1 teade on ule antud allkirja vastu;

15.2.2 teade on edastatud tahitud kirjana poole postiaadressil ja teate postitamisest on
moddunud 5 (viis) kalendripaeva;
15.2.3 e-posti voi telefoni teel saadud teate saamist on kinnitatud e-posti teel.

15.3 Lepingu Pooled teavitavad viivitamatult ja kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis teist Poolt
volitatud esindajate, kontaktisikute muutusest véi meeskonnaliikmete muutmise vajadusest.

15.4 Koik Lepingu muudatused, v.a kontaktisikute muudatus ja p-s 3.3 satestatud lisatellimuste
esitamine, vormistatakse kirjalikult Lepingu lisadena, mis jdustuvad parast nende allkirjastamist
Poolte poolt voi Poolte poolt maaratud tahtajal.

15.5 Lepingu suhtes rakendatakse Eesti seadusandlust. Kui mdni Lepingu sate osutub vastuolus
olevaks Eesti Vabariigi seadustega vdi muude kehtivate digusaktidega, ei mdjuta see Lepingu
Ulejaanud satete kehtivust.

15.6 Ka&esolevast Lepingust tulenevad erimeelsused voi vaidlused lahendavad Pooled labiraakimiste

teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus.

Tellija Tiitja
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	või (juhul, kui eelauditi läbiviimine ei ole kohustuslik)
	Auditeerimistsükli läbiviimise hind on … eurot (netosumma), mis sisaldab kõiki E-ITS auditeerimistsükli läbiviimisega seotud kulusid ning mille sisse kuulub põhiaudit ja kaks vaheauditit.
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	4. Meeskond
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	7.3 Töö üleandmine Tellijale ei ole käsitatav selle vastuvõtmisena Tellija poolt.
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	15.2.1 teade on üle antud allkirja vastu;
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